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Narocnikom ,,Mladinske Matice“.

Letos ste dobili troje lepih knjig: »Kresnice«, »Zgodbe z Juznega
morja« in »Sadjarcke«. Gotovo jih boste jako veseli. Sporocite nam,
kako so vam knjige ugajale? V »Kresnicah« imate nalogo za nagrade.
Nekateri naro¢niki so ze poslali reSitve odboru Mladinske Matice.
To ni pravilno. Resitve morate izroditi poverjenikom, pri katerih ste
narodili knjige. Obenem morate pladati novo naro¢nino za leto 1929.
(10 Din in 50 para za po$tnino). Ozirali se bomo samo na take resitve,
na katerih bodo poverjeniki potrdili, da je vplacana nova narocni

MLADINSKA MATICA POVERJENISTV A UJU,
Ljubljana, Franc¢iskanska ulica 6.

»Zvonéek« izhaja med Solskim letom v zvezkih vsak mesec in
stane v naprejSnjem placilu za vse leto 30 Din, za pol leta 15 Din,
za Cetrt leta 750 Din. Posamezni zvezki po 3*— .Din.

L] e

Uprava »Zvonfka« je v Ljubljani, Fran&iSkanska ulica 3t. 6,
Utiteljska tiskarna, I. nadstropje. — Na ta naslov posiljaj naro&nino
in reklamacije!

Na naroéila brez istodobno vposlane naro&nine se ne oziramo.

Rokopise poSiljajte na naslov: UredniStvo »Zvondka«
v Ljubljani, Bleiweisova cesta §t. 20/

Resitve ugank, nalog itd. sprejemamo le fekom prvih 8 dni po odpravi
vsakega zvezka.

Glavni in odgovorni urednik: Engelbert Gangl v Ljubljani. — lzda-

jatelj: UdruZenje jugoslovenskega uciteljstva (UJU), odgovoren

Andrej Skulj v Ljubljani. — Tiska Utiteljska tiskarna v Ljubljani,
zanjo odgovarja Francé Strukelj v Ljubljani.
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Nas bratec.
Ves nemiren je nas bratec, Pisati Se on bi hotel,
ko zapoje Solski zvon, kajpada — kar po klopeh;
vsako jufro hoce z nami ne, za Solo ni na$ bratec,
v Solo ifi tudi on. zbujal bi prevelik smeh.
Ali kaj, ko komaj nove Ocka zadnji¢ pismo spise,
hlacke zadnji¢ je dobil — nezalepljeno pusti,
pa $e tisto jih popoldne bratec na§ pa v pismo grozne
s ¢érno tinto je polil. CireCare naredi.
V Soli pa je tinte dosti — Vtakne pismo spet v zavitek,
vanjo vtikal prste bil kot naredil oce je;
Joj, kako bi nas preplasil, ko prejel je stricek pismo,
ker pri nas zamorcev ni... mu postalo vroce je.
Ali to bi Se-prebili, Stric¢ek nas ucen gospod je —
¢e bi decko miroval: Citati pa le ni znal;
ko bi tiho mi pisali, ko prisel je k nam, mu bratec
on bi vmes nam klepetal. CireCare je prebral ...
Fr. Lo¢niskar.
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JURAJ JURAJEVIC:
Dovski Brzot pripoveduje.
5. CUDNA OPOROKA.
1L

in se je cudil, zakaj ga ocCe sili in priganja iz hiSe,

zato se je Se obotavljal in ni Sel od oceta. Toda
ocfe ni odnehal in ga je naravnost gonil od sebe.
Zdaj je vedel sin, zakaj hoCe biti ofe sam, saj je
slial prej, kaj namerava v tej nesrecni uri. Zapu-
stil je oceta in Sel. Zunaj pa je srecal zvestega in
vdanega mu hlapca, ki je priSel s polja po voz in
konje, ter mu narocil: »V hlev stopi, ne gani se od tam ter dobro pazi,
kaj bo delal oce, ko mene ne bo doma.«

»Ze pravl« je odgovoril hlapec. ; ‘

Sin odide na polje, hlapec pa, ki je dobro poznal razmere v hisi,
se postavi skrivaj na prezo v hlevu. Skozi hlevsko odprtino je dobro
videl v hidi oceta in njegovo lezis¢e. Hlapec je pazil dobro na vsako
kretnjo starega skopuha.

Stari misli, da ga mihée ne vidi; tu se vzdigne in spravi na noge.
Tezko je 8lo, a 8lo je le. Nato zgrabi in izvlete izpod rjuhe vreco z
denarjem, na kateri je lezal, pogleda Se enkrat svoje preljube denarce
ter vzklikne: »O, moji denarci, moji preljubi denarcil« Potlej pa za-
vihti vreéo na hrbet in opiraje se z eno roko na stol, mizo, steno...
zapusti sobo. Ko pricaplja in prileze iz hise, je imel Ze tudi lopato v
roki. Hlapec, ki je stal venomer na strazi in ni pustil skopuha izpred
o¢i, si misk: »Aha, zdaj gre stari greSnik, da zakoplje denar.« Ob
ograji se stari pocasi, podasi privleCe na vrt tja pod staro hrusko,
kamor ni nihe rad hodil, ker so govorili, da tam rado strasi. Ko se
preprica, da ni Zive duSe blizu, odreze z lopato majprej rusino in jo
skrbno in varno poloZi na stran. Hlapec v hlevu si Sepele: »Aha, aha,
stari lisjak polaga tisto ruSino tako skrbno in varno na stran, da jo
poloZi nazadnje ¢ez jamo, v katero bo zakopal denar, da bi pa¢ nihce
ne slutil, kje ti¢i zakopani zaklad. Toda tvoji ratuni, skopuski snedez,
<o preCrtani, tvoja glupa nakana je olita.. .«

Z velikimi tezavami izkoplje zdaj *brezvestni skopuh dobrsno
jamo in zakoplje denar vanjo. Roke so se mu kar vidno tresle in v
kolenih je klecal, toliko da se ni zvrnil po trati. Ko je bilo delo izvr:
Seno, se vrze skopuh po dolgem na obraz, tako da je ril z nosom v

230



A A At ZVONCEK, XXIX—I10 e s e e

zemljo nad zakopanim denarjem, se dvigne nato trikrat na rokah in
butne tudi trikrat z obrazom na zakopani denar ter klice s hrescecdim,
cvile¢im glasom: »S tem obli¢jem zapeateno — s tem obli¢jem odpe-
Cateno — to je moja oporoka, amen!« Ko to izgovori, obstane na
mestu, obraz se mu zarije v zemljo, pod katero so podivali zakopani
denarci, menda je bil to zadnji poljub skopuhovemu mamonu...
Hlapec, ki je e vedno stal v hlevu na paZnji ter je vse to videl in
slidal, je zdaj rekel: »Aha, aha, aha. Zre, Zre, zemljo Zre ta neledni
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skopuh in grdi lakomnik! Cak, seme peklenskega poglavarja, $e pre-
vec ti je bo, dolgo itak ne more laziti taka golazen po ljubem boZjem
svetul« Se je ostal na prezi in gledal, gledal, gledal... Toda skopuh
se ni ve¢ ganil, glasu ni bilo nobenega ved iz njegovih ust. Tedaj pa
se je zacudil hlapec: »Kaj, ali ga je mar Ze hudoba vzela?« Zapustil je
opazovali§ée v hlevu, stekel na vrt in stresal skopuha in ga klical .

a dobil ni odziva — skopuh je bil mrtev... Z odprtimi oémi je bulll
v zakopani denar, sveza prst se je drzala nosnic, brade, ust. Hlapec
zvrne mrtveca na hrbet po travi, vrZze lopato pred hlev in dene rusino
¢ez zakopani denar, da ne bi zvedeli nepoklicani, kaj je storil stari
gresnik v svoji poslednji uri.
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Ko pride sin kmalu nato domov — ta dan ni mogel delati na
polju — mu naznani hlapec skopuhovo Zalostno smrt. Prebridko se
razjoka sin nad tako smrtjo oéetovo, potem pa hiti po vrtu in isCe,
is¢e ... Hlapec ga vprada: »Kaj iSCe$§?«

»Denar. Ali si videl, kam ga je o¢e zakopal?«

»0, videl, videl! Samo malo potrpi, kmalu bo v tvojih rokah,« je
odgovoril hlapec, Sel po lopato, odstranil z njo ruSino z groba zakla-
dovega, toda preden je zastavil lopato v zemljo, je Se opozoril: »Samo,
samo ... denar je zapedaten!«

»Pa ga odpedatil« je dejal sin.

Hitro prebrne zdaj hlapec mrlica na obraz na odprto zemljo in
govori: »Rekel si: s tem obli¢jem zapecateno — s tem obli¢jem odpe-
dateno — to je moja oporoka, amen! Zgodi se tvoja poslednja voljal«
Pri tem zgrabi starca za lase, dasi ga je spreletela groza, pa ga hitro
butne trikrat z glavo krepko ob tla, tako da se je poznal odtisk obraza
— peat — v zemlji nad zakopanim denarjem, govoreé: »S tvojim
obli¢jem je bilo zapefateno — s tvojim obli¢jem je zdaj odpecateno
— taka je tvoja oporoka, amenl« Takrat pa se odpre zemlja in denar
se prikaZze. Hitro ga vzameta iz zemlje in ga spravita, a grob se zopet
zapre...

Tako se je skopuhova oporoka do piCice natanéno izvrsila.

Sin pa je z denarjem pametno gospodaril, ni pozabil zvestega
hlapca in tudi siromakom je vedno rad in obilno pomagal. Sodbo svo-
jega dolgega zivljenja je zapedatil z dobrimi deli.
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A. POTOCNIK:
Ljubljana.
(Konec.)
14. NEZGODE STARE LJUBLJANE.
‘ ¢) Povodniji.

oleg vseh doslej naStetih nesred je obiskovala nase
mesto prav pogostokrat povodenj. Ljubljansko
Barje je bilo nestetokrat pod vodo in gotovo je, da
je ob takih Casih narasla tudi Ljubljanica in pre-
stopila bregove, osobito v onih &asih, ko $e ni bilo
Gruberjevega prekopa.

Nas zgodovinar Valvazor poroca, da je leta
1000 po trltedenskem dezeviju Ljubljanica tako narasla, da so se morali
po vsem mestu voziti s ¢olni in da je voda segala v nizZje lezecih hisah
do prvega nadstropja. Ni¢ maane povodnji niso imeli 1537. in 15809.
leta.

Po &tirinajstdnevnem neprestanem deZevju sta bili predmestji
Krakovo in Trnovo dne 11. oktobra 1703. leta pod vodo. Crevljarski
in Spitalski most so obtezili z mlinskim kameni, da ju ni voda odnesla.
Mnogo 8kode je provzroéila naraséajoda Ljubljanica dne 4. oktobra
1707. leta v mestu in okolici.

Vecje povodniji so bile tudi v poznejsi dobi, vendar ne ved tako
grozne, odkar so skopali Gruberjev prekop med Golovecem in Gra-
dom. Leta 1772, je jezuit Gabrijel Gruber zagel kopati ta prekop, ki ga
je dovrsil polkovnik Struppi, in je bil otvorjen dne 25. novembra
1780. leta. Ko je voda prvi¢ drla po novem prekopu, je to movico
naznanil Ljubljan¢anom strel z ljubljanskega Gradu. Prekop so poglab-
ljali Se 1862. in 1914. leta.

d) Pomanjkanje in lakota.

Dolgotrajne vojne, vetkratni pozari in druge nesrece so provzro-
tile, da je nastala v mestu in na kmetih lakota in z njo zdruzeno
pomanjkanje in draginja. Huda je predla Ljubljandanom leta 1622.,
ker je primanjkovalo vsakdanjega kruha. Stanovski odbor je pre:
gledal vse zaloge mescanskih in plemenitaskih hi§, da je na ta nacin
ugotovil zalogo Zzivil. Izkazalo se je, da pride na osebo komaj 1 kg
moke ma teden za kruh in kuho. Ce pomislimo, da takrat v nasih
krajih niso poznali krompirja, je gotovo, da so nasi prednamci trpeli
hud glad. Gras¢aki in plemenitasi so pokupili pri podloznih kmetih vse
Zito in Zivino ter oboje posiljali v inozemstvo za drag denar. Med
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ljudstvom se je Sirila tudi govorica, da bodo kovali odslej manj vre:
den denar, zato so rajSi sprejemali za blago tuje vrednote. Vlada je
sicer zanikala take govorice in strogo prepovedala vsak izvoz Zivil in
zivine. Cesar Ferdinand II. je ponovno prepovedal gra3fakom tako
prekupcéevanje; toda ti so se izgovarjali, da morajo razne potrebs¢ine
drazje pladevati, zato so prisiljeni nastaviti poljskim pridelkom
viSje cene.

Takratna Kranjska je morala z Zivili preskrbovati tudi Istro, Trst
in Reko, ker so bili ti kraji zdruZeni z njo. Leta 1624. je bila uvedena
nova denarna vrednost, zaradi tega je imelo prebivalstvo ob¢utno
gmotno $kodo. Kmet je bil sedaj Se bolj nezaupljiv ter je svoje pri-
delke raj$i zamenjal za vsakdanje potrebe nego bi jih prodal. Hudo
je bilo prizadeto mestno prebivalstvo, posebno uradni$tvo, ki mu je
vlada na veckratne prosnje leta 1623. prejemke podvojila, kar pa Se
dale¢ ni zadostovalo za takratne vsakdanje potrebe.

Ce pomislimo, da so Ljubljanane v prejsnjem &asu poleg pomanj:
kanja in s tem zdruZene lakote spremljale Se druge nesreCe, potem
smemo trditi, da se je nadim pradedom 3e huje godilo kot nam med
vojno in po vojni.

e) Potresi.

Ljubljanski zgodovinarji zaznamenujejo v svojih spisih prav
mnogo hudih stresljajev v mestu in okolici. Hud potres je bil Ze leta
1000 v Ljubljani, vendar pa $e dale¢ ne tako grozen kot leta 1511. Prvi
hud stresljaj so obcutili dne 24. marca med 3. in 4. uro popoldne.
KrizevniSka cerkev s komendo, vicedomsko poslopje in mnogo trdno
zidanih hi§ se je-zrudilo; druge pa so bile tako poskodovane, da so
prebivalci iskali zavetja na bliznjih pristavah. Drugi, $e hujsi potres
je bil dva dni pozneje (26. marca) med 4. in 5. uro popoldne. Osem
cerkvenih zvonikov, del mestnega obzidja in deZelna hiSa so se zru-
§ili. Na dveh dimnikih dana3njega poslopja Kmetijske druzbe za Slo-
venijo Citamo v podstresju napis:

»Naivec¢i potres 1511. kranj. deZele« in pa »Ta 21. Grudna 1845.
% na 10 zvecer je bil velik potres, 5 dimnikov te hise je padlo. O Bog
nas varuj te Sibel« — Pod tem napisom je tudi naslikano kazalo ure,
katere kazalca kaZeta oznaceni &as nezgode. MoSan potresni sunek je
vrgel leta 1622. Zelezni kriZ z zvonika jezuitske cerkve, po mestu pa
je podr} mnogo dimnikov.

V 17. in 18. stoletju so se potresni sunki ponavljali, vendar o njih
nimamo nobenih to¢nejsih poro¢il. Najhujsi potres je bil v Ljubljani
dne 14. aprila 1895. leta, ki je dal naSemu mestu povsem drugo lice.
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VILKO MAZI:

Kadar bodo jabolka dozorela . ..

godaj spomladi sva $la z Borutom iz mesta. Na hribu,
ob katerem se je vila cesta, so zelenele bukve.
Vsak trenutek sem pri¢akoval, da se nama oglasi
prva kukavica. Prisluhnila bi ji oba in se spogle-
dala. Kakor da bi hotela vprasati drug drugega:
»Ali Cujes?« S tisto radostjo, ki enako spreleti
otroka in starca in ki je nikoli nobena beseda ne-

objame do kraja.

Ob cesti so se vrstile hise med sadnim drevjem, ki je bas odpiralo
brstje. Tedaj me je vprasal sinko: »Ali pojdem kmalu v $olo?«

Ni mu bilo e Sest let, ez mesec dni bi jih bil dopolnil. Ni e
poznal Casa, ki ga mi preStevamo po koledarju. Blagor mu, da ga Se
ni, zakaj kdor presteva Cas, je stopil Ze iz paradiza detinstva, tistega
edinega paradiza, ki ga ima ¢lovek na zemlji. Dejal sem mu ra,si:
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»Ne pojdes 3e tako kmalu. Glej, zdaj Sele poganjajo jablane nove
liste in cvete.« Odvedel sem ga pod drevo in mu priklonil vejo. Po-
gledala sva cvet, ki se je v nezni rdeéici dramil iz mehkih povojev.
‘»Iz teh cvetov se bodo razvila drobna, drobcena jabolgka. Takrat bo
7e jako vroce in mi pojdemo zopet pod Krim kakor lani, da se bomo
tam kopali in solnéili. In ko se bomo vrnili domov, bodo jabolcka ze
mnogo veéja, rde¢a in rumena. Tedaj bodo zorela in tedaj pojdes
ti v 3o0lo.«

Razumel je, da je do tega Casa Se precej dalec in je bil o¢ividno
vesel, da ga Gaka Se toliko prostosti.

Teden dni kasneje pa je nenadoma zbolel. Silna vrocica se ga je
lotila. Poklicali smo zdravnika, ki je ugotovil Skrlatico. Tako hudo
ga je zgrabila ta zavratna bolezen, da sem se Zze skraja bal, da je ne
bo prestal. Tri tedne je siromak propadal v bolnici, kamor smo ga
morali oddati na zdravnikov ukaz. Sama kost in koza ga je bila. No=
bena jed ni ostala v njem. Ves trud zdravnice, da nam ga resi, je bil
zaman. Casih se je v vrodici okrenil v kot in plasno odprl o¢i: »Tamle
stoji smrt,« je vztrepetal s slabotnim, hrope¢im glasom.

Zaman sem mu prigovarjal, da je ni. Pokazal je nanjo z bedno
roéico in bolestno skremzil obraz: »Tam je, bela je, ali je ne vidi§?«
Menjali so mu obkladke, potlej se je pomiril in zadremal. Ko je zopet
odprl o¢i, je bilo prvo vprasanje, kdaj pojde domov? Se zadnji dan,
ko je komaj Se pregibal ustnice in so se mu Ze utrinjale drobne srage
iz o¢i, je izpraSeval po domu... Za trenutek je pogledal skozi okno
na cvetote kostanje, trudni obraz se mu je razgibal v rahel nasmeh
kakor tedaj, ko sva stala pod jablano in se razgovarjala, kdaj pojde v
solo.

»Vse je zelenol« je hropel v blaZenosti, ki ni bila ve¢ od tega
sveta. Nato je polagoma zaprl trepalnice in ugasnil. ..

V poletje gre, pa mi je mraz. Kukavice pojo po vseh hribih, pa
mi ne ogrejejo duse. In kadar bodo jabolka zorela, vem, da mi bo
hudo do smrti...

S T  — T — T — T — T T T T T ¢ © & S e — T — T — S — ™ — S — T

Kresnice.
V' nocni temini Kakor resilna
tu pa tam se misel mi zdi,
iskra zasveti ko nam nadloga
ob poti nam. srce omradi. . .

Borisov.
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Dr. FR.IZBAS‘NIK:
Spomini na deda.

j, ti moj dedek dragi, kolikokrat se zmislim nate,
kolikrat mi postane toplo pri srcu ob tvojem spo:-
minu in kako sem ti Se vedno hvaleZen za tvojo
ljubezen, dasi je Ze vel kot pol stoletja, odkar
snivas v tihi zemlji! Ni ga skoro dneva, da bi mi
ne stopila tvoja podoba pred oci, da bi se ne spom-

4 nil tistih lepih Casov, ko so me objemale ez pas
tvoje suhe roike ko si me s pogledom, polnim ugodja, privijal nase!
Zivo mi je Se vse to pred oémi, dasi mi Zivljenje ni prizanasalo, dasi

me je hudo tepla usoda in me je doletelo marsikaj, kar bi mi moglo
zabrisati spomine na preteklost. V istini sem pozabil na marsikaj,
kar mi je bilo drago v mojem Zivljenju, a nate nisem pozabil in ne
pozabim do konca svojih dni! —

Bil je moj dedek majhne, slabotne postave in meni se je zdel
jako, jako star. Glava mu je klonila, ko je hodil, in trudni so mu bili
koraki. V ustih je skoro vedno glevil cev svoje male pipice, pa naj
je v tej ze bilo kaj tobaka ali ni¢. Prizigal si je pipo, ki mu je vsak
Cas ugasnila, 3e s kresilno gobo. UZigalice, ki so se v tistih ¢asih pac
tudi Ze po kmetih uveljavljale, so mu bile predrage. Mogoce mu tudi
zaradi tega niso prijale, ker so razSirjale’ smrad po Zveplu, dolim je
goba, kadar je bila priZgana, prav prijetno diSala. Vsaj meni je bil
njen vonj jako vSe¢. Dobro ustrojeno gobo in kresilni kamen je imel
moj dedek ba$ tako kot pipo vedno s seboj. Ah, in kako spreten je
bil, ¢e je bilo treba kremenu izvabiti iskro! PolozZil je ko3ek gobe na
kamen, udaril obenj z jeklenim hrbtiS¢em svojega noza od gori doli
enkrat, dvakrat in Ze je goba tlela, Ze je razSirjala tisti znacilni vonj.
Jaz sem kaj rad dedka opazoval, kadar si je na ta nadin priZzigal tobak,
in tudi sam sem poizkuSal, da bi ukresal ogenj, pa se mi ni posreéilo.
Pac pa sem pri tem tako nemilo zadel svoj palec, da so se mi od bole-
¢ine oc¢i zasolzile.. Dedek me je tolazil, ¢e§, da sem Se premajhen za
take stvari, da pa bom do tistikrat, ko bom kadil tobak, Ze e tudi jaz
znal ravnati s kresilnim kamenom in kresilno gobo, kakor treba. Oj,
ti dobri dedek, ti!...

Govoril moj dedek vobée ni mnogo. Najrajsi je zrl predse v tla in
kaj razmisljal. Z mano pa se je rad pomenkoval in vse mogoce mi je
pravil. Najraj$i pa o kaki vojni! Nikoli mi ni priSlo na misel, da bi
ga bil vprasal, ¢e je bil vojak. Brzias pa da ni bil, ¢etudi bi se dalo
na kaj takega ba$ zaradi tega sklepati. Res je tako rad o vojnah pri-
povedoval, da marsiCesa, o ¢emer mi je pravil, ni na lastne oéi videl,
je jasno. Take stvari gredo paé od ust do ust.
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Kakor je ze navada pri preprostih ljudeh, je bil tudi on jako lahko-
veren in smatral je za resnico stvari, ki se prav gotovo nisé¢ nikoli
zgodile. Povedati je vedel zlasti mnogo o oni dolgoletni vojni, ki jo
je imela avstrijska cesarica Marija Terezija s Prusi, oziroma njih kra-
ljem Friderikom II. Ta vojna se je vr3ila seveda, 3¢ preden je bil on
rojen. A da je zbujala glasen odmev tudi v nasih krajih, dokazuje
bas$ to, da je Zivel spomin nanjo v naSem narodu tudi Se Cez desetletja.
»Prus, to ti je sam satan!« je pravil moj dedek. »Basal je svoje topove
z verigami in Ce je taka veriga priletela med ljudi, je trgala kot Ziv
vragl« — Jaz sem tistikrat kajpakda verjel, da se dado topovi tudi z
verigami nabasati. In Zivo sem si predstavljal, kako se je taka iz topa
izstreljena veriga liki goreta kada vila med vojaki ter jih morila, da
so padali kakor bilke pod koso. No, da bi le ne bilo nobenega hujSega
morilnega oroZja, kot so verige! Kaj bi bil pa¢ moj dedek rekel, ce
bi bil dozivel svetovno vojno z vsemi njenimi grozotami! —

Njegovo pripovedovanje me &esto ni malo razburilo. Casih sem
vso no¢ sanjal o samih vojnah. Zunaj je vihrala sapa, meni pa se je
zdelo, da prihaja Sum od tod, ker marS§ira mimo naSe hiSe polk za
polkom. Nepregledne cete vojastva so videle moje oéi, videle tudi,
kako se je prigel boj, kako so padali ranjenci, kako je postajala borba
bolj in bolj ljuta. S skrajno napetostjo sem opazoval potek boja,
dokler se ni pripetilo kaj, kar me je vznemirilo tako jako, da sem se
z divjim krikom zdramil iz muénih sanj.

Dobro je pomnil moj dedek tiste ¢ase, ko so bili Francozje pri
nas. Iz tiste dobe mi je pripovedoval nastopni doZivljaj: Nekega jutra
na vse zgodaj je priSel k njemu prijatelj njegov, sin imovitega kmeta
in mlinarja, ter ga povabil, da naj gre z njim. Sla sta po ovinkih v
Strmec, t. j. v goro, ki se spenja ob juznovzhodni strani ribniske doline
strmo proti nebu in prehaja na kotevski strani v tako zvani Frideri-
kov gozd. Pod Strmcem je drzala 7e tistikrat pot proti Kodevju, seveda
ne taka, kot je sedanja in je bila speljana tudi mnogo niZje kot ta.
»Dospela sva,« tako je pravil ded, »do precej debelega posckanega
drevesa. Tam je moj tovari$ razkopal listje, ki je bilo ob deblu nako:
pi¢eno, in privlekel iz njega pusko. Jaz sem se ustradil, ker mi ni bil
ni¢ povedal, kam in po kaj greva. Sel sem z njim, ker sva bila velika
prijatelja in nisem imel ravno nobenega drugega posla. »Kaj pa bo§?«
ga vpraSam. »Precej zves! Na to, vidi8, sem se Ze davno pripravljal!«
Spodaj ob znoZju Strmca sva zapazila krdelo francoskih vojakov. Ne
vem, ali so vsak dan tja prihajali ali pa so bili tistikrat namenjeni
kam naprej. »Pa vsaj ne misli§ streljati?« ga zopet vprasam. »Mislim,
mislim!« se zasmeje on. »Potem jaz ne ostanem tukajl« — »Prepozno
jel« odgovori oni. »Le lepo lezi in se skrij za deblo, pa iglej, da se ne
vzdigne$ prehitro! Zakaj ko ustrelim jaz, ustrele vsi oni, ki so tam
doli — razen enega — proti nama nazaj in e ne bova pazila, se prav
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lahko zgodi, da naju zadene kaka kroglal« — Legla sva torej za deblo
in imela sva samo toliko privzdignjeni glavi, da sva lahko videla
skozi gos¢o Francoze. Moj prijatelj nameri pusko in rede: »Sveti kriz
bozji, zdajl« V tistem trenutku ‘je poéilo in jaz sem dobro videl, kako
se je povoljnik krdela, ki je bil na konju, zasukal in padel s konja. V
odgovor je pocilo takoj 'morda dvajset ali Se ve¢ pusk proti nama,
a midva sva bila Ze pravodéasno skrila glavi za deblo in ni¢ se nama
ni zgodilo. Sla sva potem isto pot nazaj, kakor sva bila prisla. Pre-
ganjal naju ni nihée, pa bi bilo tudi vse eno, ¢€ bi naju bil, ker sva
se_hitro izgubila v goSdavi.«

»Pa zakaj ga je ustrelil?« sem vprasal dedka, ker se mi je smilil
ubogi Francoz.

»Kaj vem! Rekli so, da so Francozi naSi sovrazniki. Pa niso bili.
Je ze tako na svetu! Clovek se je vedno pobijal in se bo pobijal,
dokler bo Zivel njegov rod!«

To, kar mi je ded pravil, se je res zgodilo. Francoz, ki je prisel
ob tisti priliki ob Zivljen'je, je bil pokopan prav ondi, kjer je padel,
namred v dolini, ki leZi pod sedanjo cesto. Dolina se imenuje Se
dandanes Francozova dolina. Ko sem bil neko& s svojim ofetom ondi,
mi je pokazal precej debelo divjo hrusko ,po§ katero so baje zagrebli
nesreénega Francoza. Tiste hruske ni danddnes menda ved. Pal pa
kazejo ljudje 8e vedno na prostor, kjer je bil grob. Kdor gre mimo,
odlomi vejico z bliznjega grma in jo vrZe na tisto mesto. Na ta nadin
ljudje castijo spomin ¢loveka, ki je po nedolznem priSel ob Zivljenje,
in obsojajo obenem nelepo dejanje i domacina.

Na stara leta je moj dedek krave pasel. Za kako tezje delo ni
bil ve¢ sposoben, a da bi le bil e kako koristen, je prevzel paé skrb
za zivino. Pa tudi kadar je pasel, ni drzal rok navskriz. Casih mi je
prinesel kako lepo pisano palico s paSe, Casih zopet kaj drugega
takega, kar je vedel, da mi bo delalo veselje. Spomladi, ko je bilo drevie
mezevno, mi je delal piscali iz tintovine, na jesen pa je pridno nabiral
leSnike. Pri tem je gledal skrbno na to, da so bili lesniki Ze zreli,
sajasti in e le mogole taki, da so0 se Ze sami ruzili. Zato pa so bili
njegovi lesniki res posebno dobri, tem bolj, ker jih je sudil na solncu.
O}, kako rad sem jih tolkel in s kako slastjo jedel! Bili so boljsi celo
kot mandlji!

Navadno je hranil leSnike v svoji skrinji. Bog ve koliko mi jih
obenem ni dajal. Dve, tri pesti, pa sem moral biti zadovoljen. Na-
ganjal ga nisem nikoli, da naj mi jih da vec, ker sem vedel: ¢e mi jih
ne da zdaj, mi jih da pa kdaj pozneje! Sam jih itak ni tolkel. Sploh
ga nisem nikoli nadlegoval zaradi lesnikov. Cakal sem, da se sam
spomni in da mi jih sam od sebe nasuje v Zepe. Kadar je bila letina
dobra, jih je nabral toliko, da jih je imel vso zimo. Sv. MiklavZ si jih
je vedno izposojeval pri njem, kadar mi jih je matresel v skledico,
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ki sem mu jo nastavil. To je dedek sam kaj rad poudarjal! No, in
jaz sem dobro vedel, da so to njegovi le$niki, ker drugje ni bilo dobiti
niti priblizno tako dobrih. :

V obée je torej moj dedek varéeval s svojim zakladom. Tistikrat
pa, ko sem Sel prvi¢c za dlje ¢asa z doma, ko so me poslali namrec
starsi v Kocéevje v Solo, mi je dal kar polno vredico leSnikov s seboj
— vse, kar je imel zaloge. — »Nal« mi je rekel. »Kadar se ti bo tozilo
po domu, pa si jih vzemi eno prgisce in jih tol&i za kratek Casl«

Kako dobro me je poznal! Oj, kolikrat se me je lotilo domotozje
v tujem mestu med ljudmi, ki so govorili meni neznan jezik, in sicer
tako silno, da bi se bil najrajsi na glas razjokal! Pri takih prilikah sem
se spomnil dedka in njegovih besed. Posegel sem v kovceg in vzel
iz njega pest domacih leSnikov. Tolkel sem jih poéasi, sveCano enega
za drugim in mislil pri tem na svoj dom, na tiste lepe, zlate ¢ase, ko
nisem poznal 3e nobenih tezav, ko mi je v nedolZznem otrocjem veselju
potekal brezskrbno dan za dnevom ... Zakaj v domad&i Soli mi je Slo
vise z najvecjo lahkoto, tu pa so se bile Ze zacele skrbi.

Morda mi je bil dal tistikrat dedek tudi 3e iz drugega vzroka vise
svioje leSnike s seboj! Morda je slutil, da ne bo imel nikoli ved prilike,
da bi mi jih dajal. V istini je preminul Se tisto zimo, preden so se
bile zatele boZiéne pocitnice. In nisem ga videl nikoli ve¢! Ni ga bilo
ve¢ in veC ni bilo tudi njegovih dobrnih le$nikov! Nidesar nisem poslej
ve¢ imel, s ¢imer bi si bil preganjal domotoZje... Pa¢ pa je bilo &im
dalje ve¢ skrbi, ki me ne zapuste nemara nikoli, ki mi bodo brzcas
zveste spremljevalke do konca mojih dni!

Kres.

Zbrali odpadli, trhli smo les, Tu na krizis¢u je zmote kraj,
da si zakurimo kres; potniku kaze naj pot,

sveti naj skozi femo da na svoj dom nocoij

do samih nebes. pride brez zmot.

Gdéri, le gori, nas kres,

naj vse daljave razsvetli,
vse, kar je tfrhlega, naj zgori,
le kar je zdravo, naj zivil

Borisov.
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Sreca v kraljevem domu.

W nas kraljevi dom je posijalo mlado solncece: rodil se je

kraljevic Tomislav, drugorojenec kralja Aleksandra I. in
kraljice Marije, bratec kraljevica prestolonaslednika Petra.

Nasa slika nam kaze kraljico Marijo, ki pestuje sincka princa
Tomislava. Bratec Peter stoji poleg matere in se je z bistrimi
oémi zazrl nekam v daljavo. Brzkone premislja, kako da mu je
bratec Tomislav se tako sibak in neokreten, da se ne more igrati
z njim po dvoru in wvrtu, kjer ima vendar polno igra¢ na razpo-
lago, kjer pticki pojo in roZice cveto in wveselja wvence dehtece
pleto . . .

Princ Tomislav je danes se uborno detece. Ko doraste in se
izkobaca iz posteljice in iz ljubecega objema matere kraljice, bo
tudi on ozivljal kraljevi dom, ki ga sedaj razveseljuje s svojo
ljubko mladostjo.

Da bi bili vsi zdravi in srecni do konca dni!
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RUZA LUCLA:
Slovensko Kosovo.

Dramatiéni prizor.

Ozadje odra je uprizorjeno tako, da nam kaze simbol zasedenega
ozemlja. K tej sceni pripadajo mucenik v okovih, ki pomenja zasuzi:
njeni narod, in deklice mucenice, ki tozijo in kli¢ejo Pravico. Cuva jih
tiran. — Ospredje odra ima veselo, praznic¢no lice.

Guslar (prihaja; njegov glas se vedno bolj jaca; obstoji sredi odra):
Hej, hej, bratje junaki!
Pel vam bom pesem o Kosovem polju,
otoznem, nesrenem Kosovem polju...
Decki (se zgrnejo k njemu od vseh strani):
Pozdravljen, pozdravljen, guslar nas!
Ti mnogo ves, opevati zna$
naSe zgodovine davne, slavne Cine, : !
naroda trpljenje,
upanje v vstajenje.
Pozdravljen, pozdravljen, guslar nas!
Guslar:

Bratje junaki, teman, teman

bil je na Kosovem Vidov dan.
Jecala so srca, tekla je kri,

za kriz in svobodo tekla je kri...
Padel je Lazar car,

oj, padel je slavni car,

turski ga sultan Bajezit

umoril je srdit.

Bratje junaki, teman, teman

bil je po bitki narodov san.

Noé& pa ni veéna nikoli, nikoli!

Iz teme zbudi se jutra smehljaj,

iz sna v prebujenje, v svobodo Zar
kaze usoda narodom pot.

Resil nas Peter je Osvoboditelj,
zdruzil nas brate v narod mocan.
Domovja vi§ine — Triglav in Balkan —
prepevata k solncu zdaj pesem mladine.

Mi smo mudenikov sinovi!
O, blagoslovljena kri, ki si to zemljo pojila,
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Guslar:

Deklice:

da se nam zlata in Cista

iz nje je svoboda rodila!

»Sinovom svobodo!«

tako govorili so na8i ocetje

iz teme in bede v bodoce stoletje.
Svoboda, ti si blagoslovljen kruh,
narodu hrana, Zivljenje, rast.
Brez tebe ni modi,

ni upanja, ki slajSa dni.

Kdor tebe nima, ne dozre

poti v viSine Clovefanstva;

trpin, obsojen v hlad pregnanstva,
umira narod in umre.

QOj, bratje junaki,
pel vam bom pesem o Kosovem polju,
otoznem, nesre¢nem Kosovem polju...

Saj Kosovo polje je mascevano,
Kosovo polje je reSeno.

Oj, bratje junaki,

nad morjem Jadranskim,

pod. toznim goriskim solncem,

pa preko Zile in Drave,

preko Karavank, na Gospé Sveti —
trpi in jedi in plaka

in ¢aka brata junaka

slovensko Kosovo polje!...

Trpi... in jeli... in plaka...

in éaka brata junaka...

Resi nas! ReSi nas!

Glej — narod umira,

obsojen brez pravde.

Pridi od vzhoda, mladi ptig,

z ofmi plamtecimi nam razjasni noc!
Glej — narod umira

zejen in bican

brez krivde kot Krist.

Guslar (odhajajoc):
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Decdki:

Deklice:

Pravical... Mi nolemo krvi,

mi vemo, da sovrastvo le sovrastvo rodi.
Mi Zelimo tvojo in ljubezni mog!

Verujemo, da prides ti,

ker te klicemo, ker te hodemo!
Pridi! Mi noéemo zla!

Nase sestre ti krono pleté

iz brsljana in roz. °

Pridi! Iz nasih rok bo$ prvovencéana!

Pravical...
(Pravica nastopi.)

D e ¢ki (pozdravijajoc):

Pravica:

Deklice:

Pravica!

Jaz sem samo vasa Zelja,

vase Cisto hrepenenje,

va$a mlada vera in ljubav.
Moja prava mo¢ pa Se spi

v dusah vseh narodov sveta

in Caka, da jo krepak junak
s plemenitostjo svojo prebudi.
Ne z meiem — z besedo,

ki bo ves svet prepricala,

da sem edina, ki lahko resi
srca in duSe prepadov, pogina;
da narode zbliZzam

in vodim do zmage Bogal!
Ker vsa zla in masCevanja
vezejo vas v Kkrogotek,

ki mu satan divje svira,

-zmagujo¢ iz veka v vek.

Ti sveta, prerokovana,
ker si tu, pokazi nam sen,
ki se bo uresnidil,

ko bos rojena in priznanal

Pravical

Pravica (stopi k tiranu):

Ukazuj sebi, tujih ne mudil
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Tiran:
Jaz hoéem biti gospodar!
Kdor se upira, moj udar
ga nauc¢i pokornosti in reda.
A kdo si til?
Pravica:
Pravica.
Tiran:
Laz!
Deéki:
Resnica!
Tiran:
Laz!
Glasovi narodov (iz daljave):
Resnical...
Tirtan:
Od kod ti glasovil?
Pravica:
To so glasovi narodov!
Tiran:
Laz!
Glasovi narodov:
Resnical! . ..
‘Tiran:
Kaj naj storim?...
Pravica:

" Razvezi vezil
Tiran (odveze od stebra mudenika in oprosti roke deklicam):
Kaj ukazujes Se?
Pravica:
Zivi tako, da bos vreden Zivljenja!
Tiran (vdano):
Slava! (Izgine.)
Deéki: ,
Slaval-... Slaval... Slava!...

Vsak decek prime za roko eno izmed deklic. Pravica da roko mu:
Ceniku, preko bi¢anih ramen ga odene z drzavno frobojnico. Vsi tvo:
rijo v ospredju lepo skupino. Decki in deklice zapojo po melodiji »Po
jezeru« pesem:

Koder biva rod Slovanov,
solnce svobode Zari,
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kot v valovih pajcelanov
k nebu pesem nam Kkipi.

Dragi bratje, sestre mile,
priSel je veselja dan.
Dedom slavnim izpolnile
nade so se v dom krasan!

Takoj nato zaplesejo okolo Pravice in mucenika kolo z besedilom:

V nasi gori zeleni

spet slovanska lipa

in mladina svobodna

narodu je dika.

Zivi majka, Zivi oce!

Zivi selo, srce nase,

zdravo in veselo!
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Crkovnica.
Priobéil Fr. Rojec.
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Za kratek éas in za dobro voljo brez reSitve in redilcev!
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Resitev zastavice v podobah v 9. stev.

Rad pod lipo domaco sedim,
knjige &itam, otroke ucim.

Ne tofno tako, toda priblizno tako je resil to zastavico samo DuSan Drnoviek
pri Sv. Barbari v Slov. gor. Njemu gre najavljeno darilo. — Med zadnje resilce uvr:
S¢amo Se imena, ki smo jih dobili naknadno: Nada Jurisieva, Gradac v Beli Krajini;
Elza Stiitzeva, SoStanj (zastavico in érkovni-o); Vida VreZéeva, Ribno-Bled (zastavico);
Zofka Napotnikova, Gabriel Podvinsek, Sostanj; Stojan Ribnikar, Ljubljana (&rkov:
nico). — Nadaljevanje zastavic v podobah, ugank, &rkovnic itd. z reSitvami in z imeni
reSilcev v prihodnjem letniku. Bog daj dobro sreto!

S S — S — T — T — S — e S T — S s T e s S s S e ¢ e & s o —

Prve knjige Mladinske Matice.

Komaj so ustanovili Mladinsko Matico,
ze je preskrbela svojim ¢lanom prvi knjizni
dar: za ubogih 10 Din troje krasnih kmjig!
Prva knjiga — to 'so »Kresnice«, ki bodo
redno vsako leto poglavitno izdanje tega
koristnega knjiZevnega drustva. »Kresnice«
imajo na 112 straneh obilico gradiva za-
bavne, pouéne in razvedrilne vsebine, Med
besedilom je uvri¢enih veé¢ lepo uspelih
podob in pojasnjujodih risb, ki napravljajo
»Kresnice« Se prijaznejSe in svetlejse. Knji-
go je uredil Vilko Mazi, povesti, pesmi in
druge spise pa so napisali nasi priznani
pisatelji, ki jih tudi »Zvonckovi« d&itatelji
Ze dobro poznajo. — Druga knjiga — ta
vam bo zbudila najvedjo pozornost: Zgod-
be z JuZnega morja so to, ki jih je po
angleskem izvirniku priredil za naSo mla-
cino Tome Seliskar. — Tretja knjiga — to
so »Sadjarcki«, ki jih je spisal Andrej
Skulj. Ne bojte se, mi¢ suhoparnega in
uenjaskega ni v tej knjigi. Saj vam pripo-
veduje stric Jernej lepo povest o blagi ma-
teri prirodi, ki cvet in sad razpenja in
razobe$a po drevju, Da je vse povedano
Se bolj umljivo, je skoro na vsaki strani
podoba ali risba, ki besedilo poZivija in
dopoveduje, s &¢im in kako se goji umno
sadjarstvo. — Vsaka knjiga ima na mna-
slovni strani zmiselno podobo v barvotisku,
ki jih je naslikal nad znanec, mojster
Gaspari. — Te knjige danes v 10.000 iz-
vodih romajo po svetu: dobre, mile pri-
jateljice trkajo na hisma vrata, ki se jim
same odpirajo. Spremlja jih naSa Zelja po
napredku in neskaljenem veselju. Ucitelj-
ska tiskarna je knjige krasno opremila. Vse
v wvsem: Mladinska Matica, dobro nam
dosla!

Zrtev plemenitosti.

V bolnico v Gradcu so prinesli tezko
bolnega otroka, ki mu zdravniki niso mogli
pomagati drugace, kakor da vanj preneso
kri iz zdravega ¢loveka. Dijak Anton Zak,

ki se je sam pripravljal za doktorja zdra-
vilstva, je dal svojo kri na razpolago, da
reS§i otroku Zivljenje. Toda, ko so Zaku
odvzemali kri, se je nenadoma onesvestil,
vrhutega se mu je rana otrovala, da je
mladi dijak umrl. Zrtvoval se je sam, da
je bolni¢ku ohranil Zivljenje. Kako pleme-
nita Zrtev!

Pti¢i — sovraZniki letala.

Zadnjig, ko je vozilo veliko Junkersovo
potnidko letalo proti Krakovu, ga je napa-
del v zraku velikanski orel. Ujedni ptici
menda ni bilo vSeg, da je njegov tekmec s
takim ropotom plul skozi zra¢ne visave.
Zakadil se je v letalo ter ga zalel neusmis
ljeno obdelovati s kljunom, kremplji in
krili, da je perje kar Sopoma fréalo — od
orla. Junkersovo letalo je namre¢ iz ko=
vine in ni utrpelo nobene poskadbe, iz=
vzemsi nekaj izboklin v plogevini, do¢im je
napadalec pladal svojo trmo z glavo. Med
napadom je namreé zaneslo pti¢a proti
motorju in propeler ga je presekal na dvos
je. — Podoben dogodek se je nedavno od:
igral tudi v Ameriki, kjer se pa ni koncal
nesreno za pti¢a, marved za letalce,” V
tem primeru je napadel jastreb hidroavijon
ameriSke vojne mornarice. S kljunom je
tako razcefral s platnom prevledena krila,
da se je letalo nagnilo na stran, izgubilo
ravnoteZje in tre$cilo iz silne viSine na
zemljo. Oba letalca so potegnili mrtva izpod
razvalin,

Mazijev Borut.

V danasnjem listu objavljamo spominsko
ortico, ki jo je z bolnim srcem océe napis
sal svojemu sin¢ku Borutu. Joj, prejoj —
Borut je umrl, tako mlad in &vrst jumadek,
pa ga je pokosila smrtna kosa! Tako Zelj:
no pri¢akovanih jabolk mu ni treba ved¢ —
saj mu bleste zlata jabolka na vejah veé:
nega veselja!l — Ljubemu, mlademu prija-
telju zadnji pozdrav v imenu vseh, ki so
ga poznali in radi imeli!




Spostovani g. Doropoljski!

Danes prvi¢ piSem v Vas koticek. Naro-
¢en sem na »Zvonéek« prvo leto. V Soli se
prav rad udim in ljubim vse predmete.
Najrajsi pa imam racunstvo in zemljepis.
Veselim se Ze druge stevilke »Zvonckac.
Ker pa Vam prvi¢ piSem, zato Vas iskreno
prosim, da priobéite tudi moje pisemce v
svojem koticku,

Z odliétnim spostovanjem
Josip Lipoviek.

Odgovor:
Ljubi Josip!

Kje si se pa Ti vzel, da ne imenujes
niti kraja niti dneva, kje in kdaj si napi-
sal to prvo pismo? Ali naj morda eno in
drugo izvoham? Ko se zopet oglasi§, pazi,
da to pomanjkljivost popravis!

*

Pozdravljeni, gospod Doropoljski!

V zadnjem koticku »Zvondka« sta se
oglasila dva moja tovaria. Tudi jaz me
smem zaostati, ker sem Ze — akoravno
mlad — vendar star Va3 naroénik, in sicer
od svojega 6. leta. Obiskujem 2. razred
mescanske Sole v Trbovljah, k]er nas je
nad 50 v razredu. Veselimo se Ze na novo
Solsko poslopje, kamor se bomo to jesen
selili. Kadar bodete imeli as, gospod ured-
nik, pridite pogledat to naso krasno stavbo.
Tmeli bomo centralno kurjavo, kopalnice,
telovadnico, gledaliski oder in mnogo dru-
gih udobnosti, Imamo Ze zdaj veselje do
ufenja, pa ga bomo imeli e ved v novem
sol. poslopju, kjer bomo »meséanarji« sami
za sebe.
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Sréno Vas pozdravljam in Vas vabim na
obisk vdani
Jelko Kuhar,

utenec II. razr. mes¢. Sole v Trbovljah.

V letniku 1916, »Zvongka« me imate nas
slikanega na konju lesenem.

Odgovor:
Ljubi Jelko!

Spominjam se Tvoje slike, ki Te kaZe
na lesenem konji¢ku. Danes si Ze junacina,
da bi se nemara popel na pravega konja.
Zajasi Sarca kraljevica Marka, da Te po-
nese v 3iroki jugoslovenski svet gledat kra-
soto nase zemlje in delat za blagor in
sredo slavne nase domowine!

*

Spostovani gospod Doropoljski!

Dovolite mi, da se tudi jaz oglasim v
»Zvonéku« in pokazem svoje veselje do
njega. Letos sem Ze Cetrto leto naroden
nanj. Ko sem ga dobil prvi¢ v roke, se
mi je zbudilo veliko veselje do njega. Naj-
bolj mi ugaja povest »Dovski Brzot pripo-
veduje«, Danes sem Vam opisal svoj izlet
z naslovom

»Pot v podzemeljsko jamol«

Nekega popoldne sva 3la s prijateljem v
podzemeljsko jamo v Kozjah. To je kraj,
ki lezi 800 m mnad monjem ali pa Cetrt ure
od Poljsice in eno uro od Reégice. (Poljsica
je vas v Gorjah.)

Sla sva po lepi poti, nebo je bilo oblaéno,
majhne kapljice so padale z neba, hladen
pomladanski vetréek je pihljal.

Prisla sva v jamo, seveda to ni bila jama
kakor Postojenska ali Bohinjska jama, mar:
ved 120 m dolga in 3 in triCetrt m visoka.



DA P e XX ZVONCEK, XXIX—I10 reoX e e ecen s

Pogledala sva kvisku in sva videla vhod
prave jame. Treba je bilo Se tri metre vi-
soko plezati, Prijatelj stopi najprvo nanj,
za njim pa jaz. Ko priplezam 1m visoko,
mi spodrsne in padem. Telebnil sem tako
hudo, da sem videl zvezde na nebu, Geprav
je bilo oblagno. Prijatelj, ker je bil Ze gori,
me je tolazil s tem, da ni nié¢ hudo. »Kar
3e enkrat,poizkusi«, mi je rekel. In kakor
refeno, tako storjeno. Plezal sem in sreéno
priplezal do vrha. Prijatelj je Ze prizgal
vzigalice ter sva 8la dalje. Hodila sva po
kamenju. Ogledala sva si razne stvari, ka-
kor kapnike itd. Na koncu jame pa je
lezala Ze napol segnita vrana., Gledala sva
in se domenila, da odideva proti domm. Pri-
jatelj je Sel prvi, jaz pa za njim. Toda
nesrea nikdar ne poéiva. Ko sem bil le
malo $e nad zemljo, sem tako nesrefno
padel na kamen, da se mi Se danes pozna
brazgotina nad desnim olesom.

Dobro si bom zapomnil ta izlet.

Prosim Vas, da tudi mene sprejmete v
svoj koti¢ek in mi v prihodnji Stevilki od-
govorite.

Iskrene pozdrave. Vam posilja
Lovrencek U3aj,
Regica — Bled IL
Odgovor: :

; Ljubi Lovrengek!

Vidim, da prav rad (ali nerad) otipavas
zemljo z nosom, kar pa ni posebno prijetno
in tudi zdravo ni! Kaj bi neki rekli doma,
da se neko¢ s slitnega izleta vrne§ — z
glavo v rokah!? Kdor lazi po jamah in hris
bih, temu je najprej in najzadnje treba
opreznosti.

*

Velecenjeni gosp. Doropoljski!

Dovolite, da, Vas nadlegujem s tem pis-
mom. Pisem Vam kot narolnica Vasega
lista »Zvontka«, Narotena sem na ta list
Ze drugo leto. NajrajSa &itam povest o
Dovikem Brzotu. Nas ljubljeni »Zvonéek«
je uvedel na nasi Soli gospod upravitelj A.
Tomi¢. Jaz sem rojena na Sorskem polju
na Jami, vasi blizu Prag, kjer Se sedaj Zivi
sestra Simona Jenka, Stara je Ze ez 80 let.
Vedno se trese. To je od takrat, ko se je
prestraSila nekega konja, ki je dirjal po
cesti. Jaz sem tudi bolna. Zdravmik je iz-
javil, da imam slabo kri, sréno napako in
slaba pljuca, Pogostokrat me boli glava.

Sedaj sklepam svoje pisemce ter Vas in
vse Vas: koti&karji prav sréno pozdravljam

Cita Kalanova.

Ljuba Cita!
Ako si bolna — prva in nujna pot k
- zdravniku! Do Kranja ni daled. Naprosi

Odgovor:

~ Zdravja, kolikor kdo hoce!

ljubo mater, naj Te odvede tja, kjer Ti

bo udeni gospod doktor dal nasvet in zdra-

vila, da bo3 zopet zdrava in veselal! Narod-

ni pregovor pravi: Bolezen pride v &loveka

s senenim vozom, iz mjega odide po bilkah.
*

Velecenjeni gospod Doropoljskil

Oprostite, da Vas nadlegujem s svojim
pisemcem! »Zvonéek« dobivam Ze peto
leto. Prejsnje Stevilkke so mi pa star$i ku-
pili, tako da imam sedaj Ze lepo zbirko
knjig.

Vdano Vas prosim, ako bi priobéili to
sli¢ico v svojem koticku. Obiskujem II.
razred realke v Mariboru. Doma sem pa v
Radeéah pri Zidanem mostu. O Veliki noéi
sem bil doma na poditnicah, Kadar bo pa
ve¢ Casa, pridem v Ljubljano.

Presréno Vas pozdravlja Vas stari na-
ro¢nik

Milko Hmelj.

Odgovor:
Ljubi Milko!

Ne obéutim nikakega mnadlegovanja —
obratno, z vsakim novim pismom se za spo:
znanje dvigne moja dobra volja, Kadar
prides v Ljubljano, se morda kje sre€ava,
da se tudi ustno kaj pogovoriva.

*

KOTICKOV ZABAWVNIK.
Resitev besedne uganke v 9, st.

Drevo.
kS

Vesele poéitnice!

Poln ko§ ¢reSenj! Zvrhano mero dobre
volje! Natrpan meh smeha brez grehal
Veselja na

vrisk in pisk! Nagajivosti le toliko, da se
poskrijejo vse mile Jere!l In da &ujete:
toliko sme$nic in dobrovoljnic, spletk in
zagonetk, da me z njimi zasujete! Sreéni
bodite in me ne pozabite!




AP P A peX ZVONCEK, XXIX—10 rex e e e e

OB SKLEPU XXIX. LETNIKA.

Ko danes zakljucujemo XXIX. letnik svojega lista, svojim navoc:
nikom in Citateljem obenem sporocamo, kaj smo ze vse pmprarwh za
prihodnji letnik »Zvonckac.

- Nasa glavna povest se zove »Zlat«, Spisal jo je odli¢ni slovenski
pripovednik dr. Fr. Zbasnik. V tej povesti, ki je polna zivijenja in
resnicnosti, nam opisuje pisatelj boje in napore ubogega Pefrcka, ki
je z botrovim zlatom (cekinom) v Zepu premagal vse fezave in se
konéno popel do doktorske casti. Povest bo toliko mikavnejsa, ker jo
bodo krasile lepe ilustracije mojstra Erbeznik a.

Stari nas znanec in prijatelj Dragotin Humek namerava e nekaj
povedati o dvonozcu. Pripravljenih ima nekaj ruskih pripovedk, za
ro¢no delo, za risanje in druge sli¢ne ro¢nosti in spretnosti se bo tudi
kaj dobilo. Celo »Popotni dozivetki dveh mravelj« se nam obetajo.

Franc K ov a¢, koroski rojak, nam je opisal »Izprehod po Kotro:
Skem«, ki ga bomo objavili z mnogimi slikami. Al. Pofoénik nam
pa je izrocil zakljuéni poglavji o Ljubljani, ki govorifa o kulturnem
zivljenju v stari Ljubljani in o novi Ljubljani, kakor se je razvila izza
potresa l. 1895.

Janko Leban, starosta nasih sofrudnikov, je opisal Zivljenje
in delovanje znamenitega moza barona Zige Cojza, pod naslovom
»Nasi zasluzni pesniki in pisatelji« pa je nanizal Zivotopise nasih sta-
rejSih knjizevnikov.

Od drugih svojih sotrudnikov, ki jih »Zvonc:
kovi« citatelji dobro poznajo, smo prejeli lepo §te=
vilo rokopisov v vezani in nevezani besedi, tako da
bo vsaka S$tevilka prihodnjega letnika bogato zalo-
Zena, pestra, zanimiva, zabavna in poucna. Na raz:
polago imamo seveda Ze lep kupcCek zastavic, crkov:
nic in ugank, uglastenih pesmi, sme§nic, novic in
drugega drobnega blaga, ki sodi v predelek »Pouk
in zabava«. Da nam bo koticek zopet pretesen,
¢utimo ze sedaj, ko se nam iz dneva v dan mnoze
pisma starih in novih kofickarjev.

Vidite torej, da nismo drzali rok krizem, femve¢ smo se skrbno
pripravili, da podamo svojjim prijateljem kolikor mocéi najlepSega in
najboljiega v besedi in podobi. Od vas ne zahtevamo ni¢ drugega nego
prijaznega priporocila, da se nam krog naroc¢nikov poveca in da nam
s tem pomorete do vecljih denarnih sredstev. Kar stotrﬁw‘e za »Zvonckac,
vse vam bo sfoterio povrnjeno.

UPRAVA IN UREDNISTVO.

. . - o
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»Zvontek“, XX. letnik, nevezan 30 Din, v navadni vezbi 45 Din
nZvondek®, XXI. letnik, nevezan 30 Din, v navadni vezbi 45 Din
,Zvontek“, XXII. letnik, nevezan 80 Din, v navadni vezbi 45 Din
»Lvontek®, XXV.letnik, nevezan 30 Din, v navadni vezbi 45 Din
nZvontek“, XXVL letnik, nevezan 30 Din, v navadni vezbi 45 Din

Letnikov, ki niso tu navedeni, ni ve& v zalogi

In zadnjl glasi ti mi bOjO B
Bog cuvaj domovino molol

senan sssssesssis
..........

.

KUPUITE IN CITAITE

MLADINSKE
SPISE

<l KI JIH IZDAJA >

DRUSTVO ZA ZGRADBO UCITELJ-
SKEGA KONVIKTA V LJUBLJANI

Zahtevajte cenike, kijih dobite brezpliaino
NAROCILA SPREJEMA IN TOENO 1ZVRSUJE

. KNJIGARNA
UCITELISKE TISKARNE

V LIUBLJANI, Franiiskanska ulica 3t. 6




*v
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MLADINI PRIPOROCAMO NASTOPNE d
KNJIGE PO ZNIZANIH CENAH:

Baukart: Msrko Senjanin, slovens
ski Robinson. Vez. Din 12—.
Dllngmk Kralj Peter 1. Vez. Din

Dimnik: Kralj Aleksander 1. Vez.
Din 30.—,

Erjavec: Afriske narodne pripos
vedke. Vez. Din 20,—.

Erjavec: Kitajske narodne pripos
vedke. Vez. Din 20.—.

Erjavec: Srbske narodne pripoved:
ke. Vez. Din 22.—.

Erjavec-Flere: Fran Erjavec, xzbrani
spist za mladino. Vez. Din 40.—.

Erjavec-Flere: Fran Levstik, izbrani
spisi za mladino. Bros. Din 18.—,
vez. Din 26.—.

Erjavec-Flere: Matija Valjavec, izs
brani spisi za mladino. Vez. Din

Erjavec—Flere Josip Stritar, izbranl
spisi za mladino. Vez. Din 46.—.
Erjavec-Flere: Simon Jenko, izbrani
spisi za mladino. Vez. Din 28.—.
Erjavec-Flere: A. M. Slom3ek, izs
%ani spisi za mladino. Vez. Din

Erjavec.Flere: J. Kersnik, izbrani
spisi za mladino. Vez., Din 46.—.

Ewald-Holedek: Matfi narava pripos
vedaje. Vez. Din 26— .

Ewald-Holetek: Tiho ]ezero in drus
ge povesti, Vez. Din 26.—,

Flge Babica pripoveduje, Vez.
in 10.—.

Flere: Slike iz Zivalstva. Vez. Din

Flere Pripovcdne slovenske narods

esmx ez. Din 24—,
Gan Zbranl lsi II, V. in VL
zv. vez. Din l - eleg vez. Dm

12—Vﬂzvvez Din 18.—, eleg

VSE TE KNJIGE KAKOR TUDI KNJIGE DRUGIH
ZALOZB SE DOBE V

?  KNJIGARNI
UCITELJSKE TISKARNE

V LJUBLJANI

ssimim: PraniiSkanska ulica $t. 6. i ('

vez, Din 20.—, (Ostali zvezki so
v II. natisku.)

T. Gaspari in P. Kogir: Sijaj, sijaj,
solnéece! (an'ka koroskih - por
pevk.) Din 8.—.

Karafiat Jan Dr. Bradag: - Kresnis
&ice, Vez. Din 18.—,

Manica Komanova: Narodne pravs
ljice in legende. Din 16.—.

Korban: Vifomilova Zeleznica. Vez.
Din 14.—,

Koac.-.m14 Ej prijateljcki. Vez. Din

Lah: Ceske ufravlj:ce Vez. Din 12.

Misjakov Ji Zbrani spisi. VL
zvez, (Drugi zvezki so razpros
dani)) Vez. Din 10.—.

Moderndorfer Vinko: Narodne pris
povedke iz MeZitke doline. Efnz.
vezano Din 24—

B. Ragis: Belokranjske ofroike pess
mi. Vez. Din 8—-

Rape: Miadini. 1L, IIL, IV,, V., VL
zvezek. Vez. Din 10.—, eleg. vez.
Din 12—. VII zvezek Din 12.—.
VIII, zvezek Din 15.—.

Raz%e: Tiso¢ in ena noé Vez. Din

Ribiaé: Vsem dobrim, Vez. Din 10.
Riha - Karel Pyibil: Povest o
svalbi kralja. Jana, Vez, Din 16.
Robida: Da ste mi zdravi, dragi
otrocil Bros. Din 3.—.
Sd:h Nekoé je bilo jezero. Vez.

n 24—
Txg:-Pﬁbll v kraljestvu sanj. Bros.
Trﬁ)&t Moja sefev. L. in II. 4 Din
Wastetova: MejaH povest iz davs
nih dni. Vez. Din 24—

leﬁmk Drobne pesmi., Vez. Din
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